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Infor det forestédende statsminister- och presidi eﬁotet
november 1969 vill jag rikta Din uppmdrksamhet pd et
band med Nordek som sarskilt beror Island,

de

.-‘

Nordek-traktaten omfattar som bekant endast Dannark, Finland, Norge
och Sverige., Nu har man i Nordek-traktaten indragit stdorre delen av
det kulturella samarbetet - det som omfattar forskning och under-
visning - vilket samarbete i hég grad varit geuensamt for al]

fem nordiska ldnderna inklusive Island. Vid

kulturutskott kom det att framstd som i hog grad oege

detta sdtt Island uteslutes fran ett sedan luﬁﬂu paga ende 1¢val
samarbete.

Mitt forslag till 16sning av detta problem dr att artiklarna i Nordek-
traktaten (kap. 15 = 16) utbrytes och bildar en sdrskild traktat, vil-
ken omfattar alla fem léanderna, Likartade problem moter med avseende
pa det foreslagna ministerradet. Detta skall enligt Nordek avse endast
fyra liander, medan Nordiska organisationskommittén prelimindrt ténkt
sig gtt ministerd @ t, som skall utgdéra regeringarnas samarbetsorgan i
forhdllande till Nordiska rddet, bor bestd av representanter for alla
fem lidnderna, Denna frigae kommer upp pé& Nordiska organisationskommit-

Y

téns nédsta mote den 8 - 9 oktober i Stockholm,

Jag é&terkommer senare med ytterligare material till belysning av hit-
horande problem, som gidller Islands stdllning i det nordiska samar-
betet om Nordek antages, P4 grund av andra konferenser kan jag forst
adterkomma om ett tiotal dagar, men jag har redan nu velat rikta din
uppmédrksamhet pad friagan,

g;/1x¢ Tt:{fg ;c*\x-kﬁ

avdeln.chefen i statsministeriet,

Gudmundur Benedikitsson




Johs, Andenes
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PAAN AAME R[C:A_N WORLD AIRWAYS

HAROLD L. GRAHAM
o a2 SERAVIGE

May 16, 1969

The Honorable Bjarni Benediktsson
Prime Minister

Haahlid 14

Reykjavik, Iceland

Dear Mr. Prime Minister:

May I apologize most sincerely for the inconvenience
you were caused at Keflavik on May 8.

As you may know, your flight left the previous
station late because of a mechanical problem.
Inexplicably, our airport personnel in Keflavik
were unaware that you would be taking the flight

and as a result they did not notify your residence.
The matter will be looked into as we certainly want
to guard against a similar irregularity in the future.

I trust that your trip was otherwise satisfactory.
We look forward to the pleasure of serving you

again,

Sincerely,

BV
)‘T‘/[ € j /f/z,q__,,{{- e

PAN AM BUILDING NEW YORK NEW YORK I10OQ1 7
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Olav F. Ellerup
c/o Icelandic Airlines
Kennedy Airport, N.Y.

4. névember 1969

Hittvirtu forsmtisrdsdherrahjén,

Pegar pl6 vorud hér 4 ferd fyrir nokkrum dggum,
vildi mér pad Shapp til, ad verda bess valdandi ad
raska ré, par sem pid vorud ad kvedja vini 4 Kennedy-
flugvellinum, en orsskin var s, eins og pi6 vitis, ad
eg var fjarril pvi allsgdodur og ekki far um ad taka patt
{ bessari kvebdju-athsfn, sem fulltrdi Loftleida.

Pétt petta sé ad visu Safsakanlegt, leyfi eg mér
samt ad bidja ykkur hjénin innilega afsskunar 4 pessum

leidinlega atburdi.

Med beztu kvedjum,

T

Az ( CL e Lengl
Olav F. Ellerup »/

Hr, forsmtisradherra
Bjarni Benediktsson og
Hauhl{s 14
ReykJjav{k,

Einkaskialasafi Biarna Benediktssonar © Raor




Non-official translation

Reykjavik, August 8, 1969

Dear Mr. Prime-Minister,

Allow me to thank You once more for Your kind
invitation to go riding with You and Your family,
which gave me and my wife the great pleasure. Much
more pleasure I have got from the conversation with
You further to which let me, Mr. Prime-Minister, send
You a text of the Soviet-Belgian Communique in English.

Accept, Mr. Prime-Minister, the assurances of my

highest consideration.

N.Vazhnov

Ambassador of the USSR
in Iceland

His Excellency, Mr. Prime-Minister
Bjarni Benediktsson

Reykjavik




PelikpsiBUK, 8 aBrycra 1969 roza

YBaxaemuii rocnozuH [lpembep-MuHmMCTp,

[lozBONBETE eme pas3 noOJaroZapuTs Bac 3a nWOE3HOE
NpuIalieHue COBEPUKUTE BMecTe C Baumu u Bauweil ceMbEil
BEePXOByH MPOTYIKYy, KOTOpas ZOCTaBuia MHE M MOeil cympyre
OT'POMHOE yZOBOJNLCTBUE. Eime OOJbUEE YZAOBISTBOPEHME MpH-
Heclla MHe Oecezxa ¢ Bamu, B NMPOZOJNEEHUNE KOTODOil, NO3BOJb-
Teé MHEe, rocmnozuH [IlpemMpep-MuHMCTP, HampaBUTh BaM TEKCT
COBETCKO-OENBTUCKOI0 KOMMWHMKE Ha AHTJIMIICKOM f3HKE.

[lpomy Bac, rocmnozuu [Ipempep-MurMCTD, NPUHATH yBEpe-

HAA B MOEM BHCOKOM YBaxXE€HUU.

A v,

llocon CCCP B lcnanzun (H.BaxHOB)

Ero IIpeBOCXOAUTENECTBY
Tocnozuuy Ilpembep-MuHHCTDY
PrsApHM BeHEAMKTCCOHY

PeliKBABUK
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Monday, July 28, 1

The Sides oressed thelr anxiety over the dangerous
situation i ' V] .e Easgt, Thcy consider it Aimperative
establish as s« )ssible a fair and lasting peace in
the Middle East on the basis of implementation of all
the provisio f the Security Council's resolution, dated
November 22, 07, which they _a11y support.

Noting the fruitfulnes
it was founa advisaple to co“
and polit ical consultations be
Belg;qm at different levels,
both auestions of bilateral T
problems of mutual interest
problems of European securit
tion in Europe, above zll,
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P,Harmel has invited A.A,Gromyko,
Afrairs of the JDSA, to pay an hf?101~¢
The invitation has been accpted, with the date
to be fixed through diplomatic channels,




G. A. WAGNER. CBE

THE HAGUE, 16th June, 1969

W0, CAREL VAN BYLANDTLAAN
TEL.: (070)77.37 48

S LXCE

the Prime

blarne beneadlkKts
Y

Hdulid 14,
REY K JA

convevyved wyour mess
your country which I ¢
I do remember with pleasur

S
L Lel

=
al : gate

very highly

el

e our
meeting at erberg Conference in Elsinore which

produced 11 and profound discussions on matters
of great importance

It is a matter of pride
Group that we conduct our L
and I am happy to know that
very much involved in all this
meeting you personally.

I am,







Journalistforbundets

Avisudklips-Bureaun

Kolding Folkeblad (V)

Island som

S

industristat:

DE VARME KILDER

al drive storindustri

Besog hos Islands statsminister Bjarni Benediktsson. — Ingen truende stats-
bankerot, men valdige erhvervspolitiske omlagninger

Reykjavik. (Fra vor medarbejder Chr. Bending).

~ Meddelelsen om at den islandske stat skulle std over-
for noget i retning af statshankerot er sterkt overdrevet,
siger Islands statsminister Bjarni Benedik tsson,
da jeg forelegger ham den opskreemmende meddelelse,
som har varet gengivet i dele af den danske presse.

— Det er derimod helt rigtigt, at vi er ude for store
pkonomiske vanskeligheder, fordi vort erhvervsliv er s4
ensidigt orienteret, som tilfzldet er, og fordi der forestir

store omlagninger,

Samtalen med statsminister
Bjarni Benediktsson, der er tid-
ligere juridisk professor og senere
i en Arrmkke chefredakter for Is-
lands starste blad sMorgunbladise,
finder sted | ministerens private
hjem i Reykjavik, hvor vi har
fred for telefoner og folk, som
onsker besked om, hvor galt det
egentlig stir til for nationen. Man
fAr indtryk af en personlighed
med stor indsigt { de spergsmal,
han har med at gore, og mange
hverv har han haft { tidens lobh,

Tre ministerposter
samtidig

Bjarni Benediktsson er 61 Ar.
Han blev juridisk professor ved
Islands universitet, hvor han vir-
kede til 1940. Island havde mange
vanskeligheder 1 krigsdrene, men
1 hovedstaden klarede Bjarni Be-
nediktsson problemerne som borg-
mester fra 194047, hvor han
overtog justits- og udenrigsmini-
sterposten. 1 1949 blev han ved
siden af de to ministerposter yder-
ligere sit lands undervisningsmini-
ster. Sidstnavnte post afgav han
dog igen 1 1950, men fortsatte
som justits- og udenrigsminister
til 1953, hvor han afgav udenrigs-
ministerposten og blev undervis-

af vort erhvervsliv for at kommse
bort fra ensidigheden i form af
fiskeriet; men vi blev forrige vin-
ter og specielt nu { vinter ramt
af en arbejdsleshed, som har voldt
betydelige kvaler. V{ har ikke
veeret ude for en tilsvarende ar-
bejdsloshed siden dem anden ver-
denskrig. — Vi har under disse for-
hold mattet erkende, at vi for
leenge stoleda pa vort fiskerd som
hovedindtagtskilde. Vi er i gang,
men er ikke ferdig med udbyg-
ning af vort landbrug og vor in-
dustri, Island er visselig fattig
Pa rastoffer, men vi rider f. eks.
over stor meangder af uudnyttet
vandkraft 1 vore elve, ligesom vi
har varme og energl i mange af
vore varme kilder.

De varme kilder
som drivkraft
for storindustrier

~ Hidtl har vl nssten kun
brugt denne enorme kraftreserve
til opvarmning og belysning 1 vore
huse, men for to aAr siden skets
en kursendring pA dette omrade,
som kan fA uvurderlig betydning,
Da startede nemlig en storre ud-
bygning af kraftverker end no-
gensinde tidligere med stotte af
e€n_overenskomst med et schweiz-

Bjarni Benediktsson — en bekymret, men trods a_lt optimistisk
statsminister — redegor for sit lands vanskeligheder.

USA og Sovjetunionen, og vi for-

&l

for industri pA omrader, hvor vi




mintsterposten ndtil 1956, da han
udtridte af regeringen for at
overtage den betydningsfulde chef-
redakterpost, som han havde til
1959. Fra 1959 var han justits-
minister og industriminister, ind-
til han 1 1963 blev statsminister,
en post han nu har bekl=sdt 1 seks
ar. Bjarni Benediktsson har v=-
ret altingsmand uafbrudt fra
1942, og han er i ejeblikket for-
mand for sit partl, Selvstandig-
hedspartiet. Det har han vearet
siden 1961.

En lille nations
store muligheder

Det sporgsmil jeg eonskede
statsministerens svar pd, var:
sTror De, at en lille nation med
kun 180.000-200.000 indbyggere
kan forblive selvsteendig 1 en ver-
den, hvor man ellers slutter sig
sammen isterre enheder pa snart
sagt alle omrader?«

Den islandske statsministers
svar var helt klart: »En lille na-
tion har store muligheder, men
forudssetningerna er samarbejde
til alle sider. Man kan ikke vare
silg selv nok.¢

— Hvad vil De gere for at kom-
me ud af de nuvserende vanskelig-
heder?

— Vi har sédan set l=nge varet
i1 gang med en videre udbygning

isk firma, som beskmftiger sig

med udbygning af aluminiums-
smeltevierker. Beslutningen om
samarbejde med det udenlandske
storforetagende var meget om-
stridt 1 Island, men vi, der stod
med ansvaret for beslutningen,
ansd, at vi stod overfor et vende-
punkt 1 vort lands historie, og at
vi var ved at svinge ind pA en
bane, som efterhAnden kunne lede
frem til en sterre sikkerhed, end
vi tidligere havde kendt til, selv
om denne beskedne begyndelse
kun kunne vaere en retningsviser
for vor fortsatte ferd som indu-
strination. Jeg tror, at udviklin-
gen 1 Island, som vi har oplevet
seerlig 1 det sidste Ar, har bidra-
get til, at flere og flere har ind-
set ikke blot nytten, men nedven-
digheden af det skridt, vi tog,
hvilket bl. a. bekrsftes ved, at
man nu diskuterer enskverdighe-
den af at fi flere lignende fore-
tagender bade for aluminiums-
smeltevaerket og for at udvinde
mineraler af havvandet omkring
Island. Den intensive jordvarme
omkring vore kyster byder pi
enestiende muligheder for den
slags storindustri.

Man diskuterer videre mulig-
hederne for at anvende den billige
el-kraft, kombineret med den is-
landske arbejdskrafts dygtighed,
for at fremme forskellige former

veere konkurrencedyg
verdensmarkedet.

Fordelen ved at vere
et lille land

~ Mener De, statsminister Biar-
nl Benediktsson, at der er fordele
ved, at Island er en lille nation
med under 200.000 indbyggere ?

— Ja, det mener jeg. Vi har f.
eks. den betydelige fordel, at vor
produktion er sa forholdsvis be-
grenset, at den er lettere at af-
satte. Hvis et land pludselig si-
8er, at det ikke lmngere vil have
Vore produkter, kan vi henvende
08 til andre, og det drejer sig ikke
om sterre partier, end at man kan
skaffe plads til os pa nye marke-
der. Heldigvis moder vi forstaelse
OF stotte fra alle sider, Jeg kan
f. eks, navne, at vi oplevede dette
I mellemkrigsirene, da vor store
aftager, Spanien, pludselig luk-
kede for vore eksportprodukter.
En dag sagde spanierne: Nu vil
vi Ikke kebe mere fra Island! -
Det havde vsret en katastrofe,
hvis vi havde vzret et storre land,
og her kan jeg godt se, at de store
tande er langt alvorligere stillet
udenfor et fmllesmarked, der
pludselig rejser heje toldmure,
end vi f. eks. er. Senere har vi
varet ude for, at englenderne
Pludselig lukkede for os, men si
Abnedes et nyt marked for os i

3

,Den rode bygning" i Reykjavik, hvor flere af regeringskontorerne i den islandske hovedstad befin-
der sig. Bygningen er efterhdnden for lille til at rumme den voksende administration og venter pa
aflesning.
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Det nordiske samarbejde
— en stor veerdi

Da jeg var yngre og vi ofte
droftede det nordiske samarbejde
og Jeg samtidig temnkte pid Is-
lands stilling i verden, handte
det, at jeg kunne blive i tvivl om
det nordiske samarbejde | grun-
den havde nogen betydning for
mit land, fortsatter den islandske
statsminister; men nu — hvor jeg
har fiet mine grd hiAr — ma jeg
stille det modsatte spergsmaAl:
om Island overhovedet kunne
fortseette som en selvstandig na-
tion uden samarbejde med vore
nordiske brodrefolk.

Efter at vi | en Arrskke havde’
nydt den sterste velstand i Iaﬁ-
dets historie - sA stor, at Island
var blandt de lande, der havde
den hejeste levestandard i verden
- har vi nu de sidste par Ar ve-
ret inde i den alvorligste ekono-
miske krise | dette Arhundrede.
Arsagerne er den dArlige fiske-
og sildefangst { disse Ar. Dertil
kom et voldsomt fald pA verdens-
markedet for fiskemel og olie, og
endelig ydede klimaet sit bidrag
til vanskelighederne med en af de
strengeste vintre 1 mands minde.
Hele nordkysten var tilfrosset til
hen i forAret 1968, idet den sidste
is forst smeltede midt 1 jull ma-
ned, hvilket ogsd gav landbruget
store tab. i

- Der har varet talt om en
snordisk egnsudviklingsplane til
overvindelse af de vanskeligheder,
Island er inde i. Hvordan ser De
pA spergsméalet om at fi uden-
landsk kapital ind i landet til ud-
bygning af industrien, f. eks. en
nordisk investering?

— Jeg kan sige, at vi er sterkt
Interesserede | sdanne planer. -
Dog ma jeg tilfeje, at der i Island
er nogen nervesitet for al for stor |
indvandring til landet. Vi er s& |
fa, knapt to hundrede tusinde, §
hvilket er det samme som ind- ;:;
byggerne i Stor-Aarhus. Vi er
bange for, at udviklingen skal §
komme til at lebe for starkt, i
hvilket der har vaeret sterke ten- [
denser til de senere Ar. Vi kan
heller ikke tage imod alle de tu-
rister, vi gerne ville se. Efter-
hinden som vi far tilstraakkelig
hotelkapacitet vil vi gerne tage
imod folk udefra og i sardeles-
hed fra Norden. Egnsudviklings-
planer, som er {varksat andre
steder, vil vi hilse med stor glede,
slutter Bjarni Benediktsson.

Chr. Bending,

./.

-~ -




	Img001.jpg
	Img002.jpg
	Img003.jpg
	Img004.jpg
	Img005.jpg
	Img006.jpg
	Img007.jpg
	Img008.jpg
	Img009.jpg
	Img010.jpg
	Img011.jpg
	Img012.jpg
	Img013.jpg
	Img014.jpg
	Img015.jpg
	Img016.jpg
	Img017.jpg
	Img018.jpg
	Img019.jpg
	Img020.jpg
	Img021.jpg
	Img022.jpg
	Img023.jpg
	Img024.jpg
	Img025.jpg
	Img026.jpg
	Img027.jpg
	Img028.jpg

